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Modul Sachverhalt

Leistungsschlüssel 99035001066000, 99035001066000

Leistungsbezeichnung I

Leistungsbezeichnung II

Typisierung 4 - Land: Regelung

Quellredaktion Schleswig-Holstein

Freigabestatus Katalog unbestimmter Freigabestatus

Freigabestatus Bibliothek unbestimmter Freigabestatus

Begriffe im Kontext

Leistungstyp Leistungsobjekt mit Verrichtung

Leistungsgruppierung Ehrungen (035)

Verrichtungskennung Ehrung (066)

SDG-Informationsbereich

Lagen Portalverbund Urkunden und Bescheinigungen (1070200)

Einheitlicher
Ansprechpartner

Nein

Fachlich freigegeben am
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Fachlich freigegen durch

Handlungsgrundlage Decree of the Ministry of the Interior of December 12,
2003 (Official Gazette Schl.-Holst. p. 1034), amended by
decree of the Minister President - State Chancellery - of
September 25, 2006 (Official Gazette Schl.-Holst. p.
1380)
https://www.gesetze-rechtsprechung.sh.juris.de/jportal
/?quelle=jlink&query=vvsh-1131.24-0001&psml=bssho
prod.psml&max=true
https://www.gesetze-rechtsprechung.sh.juris.de/jportal
/?quelle=jlink&query=vvsh-1131.24-0001&psml=bssho
prod.psml&max=true

Teaser The Prime Minister or/and the Federal President
congratulate on special anniversaries.

Volltext The **Minister-President** congratulates **married
couples**

  • on their golden wedding anniversary (50 years of
marriage),
  • Diamond wedding anniversaries (60 years of
marriage),
  • the Iron Wedding Anniversary (65 years of marriage),
  • the wedding of grace (70 years of marriage)
  • and crown jewel weddings (75th wedding
anniversary)

as well as **those celebrating their** 90th and 100th
anniversaries and every other year of life with a
certificate.  
  
The **Federal President** congratulates them on their
100th, 105th and every subsequent birthday as well as
on the occasion of their 65th, 70th and 75th wedding
anniversaries.  
  
Preparations for celebrating anniversaries of old age
and marriage are made by the municipality in which
the couple or the person celebrating their anniversary
resides. The certificate is drawn up on the basis of the
population register by virtue of office. The State
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Chancellery is responsible for issuing the certificate
presented by the Prime Minister, while the Federal
Office of Administration is responsible for the
certificate presented by the Federal President.  
  
There is therefore no need for you as a citizen to take
action.

Erforderliche Unterlagen

Voraussetzungen

Kosten

Verfahrensablauf

Bearbeitungsdauer

Frist

weiterführende
Informationen

Hinweise

Rechtsbehelf

Kurztext

Ansprechpunkt

Zuständige Stelle

Formulare

Ursprungsportal Alters- und Ehejubiläum Ehrung
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